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TARYBOS SPRENDIMAS dél pozicijos, kurios Europos Sagjungos vardu

Dalykas:

turi bati laikomasi Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAQO)
tarybos 237-0joje sesijoje, dél Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos

13 priedo dalinio pakeitimo priémimo
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2026/...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi
Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAO)
tarybos 237-o0joje sesijoje,
dél Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos

13 priedo dalinio pakeitimo priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 100 straipsnio 2 dalj kartu su

218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
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kadangi:

(1) 1947 m. balandzio 4 d. jsigaliojo Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (toliau —
Cikagos konvencija), kuria reglamentuojamas tarptautinis oro susisickimas. Ja jsteigta
Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija (ICAO);

(2) visos valstybés narés yra Cikagos konvencijos susitarianéiosios valstybés (toliau —
susitarianciosios valstybés) ir ICAO narés, o Sgjunga turi stebétojos statusg tam tikruose
ICAO organuose. ICAO taryboje savo atstovus turi Sesios valstybés narés;

3) pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnio 1 dalj, ICAO taryba gali patvirtinti tarptautinius
standartus ir rekomenduojama praktika — kaip Cikagos konvencijos priedus;

4) ICAO taryba per savo 237-aja sesija turi priimti Cikagos konvencijos 13 priedo ,,Orlaiviy
avarijy ir incidenty tyrimas‘ 20 pakeitimg (toliau — 20 pakeitimas);

(%) pagrindinis 20 pakeitimo tikslas — padidinti aviacijos saugg uztikrinant auksta civilinés
aviacijos saugos tyrimy veiksmingumo, operatyvumo ir kokybés lygi;
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(6)

(7

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 996/2010" 7 straipsnj jsteigtas
Europos civilinés aviacijos saugos tyrimy institucijy tinklas (ENCASIA) yra, be kita ko,
atsakingas uz Sgjungos institucijy konsultavima visais Sgjungos politikos ir taisykliy,
susijusiy su saugos tyrimais ir avarijy bei incidenty prevencija, rengimo ir jgyvendinimo

klausimais. ENCASIA prisidéjo rengiant pasitilyma dél 20 pakeitimo;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi ICAO taryboje, nes
20 pakeitimas, kai bus priimtas, bus privalomas pagal tarptautine teise, laikantis Cikagos
konvencijos 90 straipsnio a punkto, ir gali stipriai paveikti Sgjungos teisés turinj, visy
pirma Reglamentg (ES) Nr. 996/2010. Sio sprendimo taikymo sritis turéty apsiriboti

20 pakeitimo turiniu, patenkanciu | sritj, kurios didele dalj jau apima ES bendrosios
taisyklés. Siuo sprendimu neturéty biiti daromas poveikis Sajungos ir valstybiy nariy

kompetencijos aviacijos srityje pasidalijimui;

1 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 996/2010 d¢l
civilinés aviacijos avarijy ir incidenty tyrimo ir prevencijos, kuriuo panaikinama
Direktyva 94/56/EB, (OL L 295,2010 11 12, p. 35, ELL

http://data.europa.eu/eli/reg/2010/996/0j).
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®)

©)

(10)

pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi ICAO tarybos 237-0joje sesijoje arba
bet kurioje vélesngje sesijoje, dél 20 pakeitimo priémimo, turéty biiti pritarti 20 pakeitimo
priémimui. Sgjungos pozicija, veikdamos kartu Sgjungos interesy labui, turéty iSreiksti

valstybés narés, kurios yra ICAO tarybos nar¢s;

pagal Cikagos konvencijos 38 straipsnj, bet kuri susitarian¢ioji valstybé, kuriai praktiskai
pernelyg sudétinga visais atzvilgiais atitikti kurj nors tarptautinj standartg ar procediirg
arba visapusiskai suderinti savo taisykles ar praktika su kuriuo nors tokiu tarptautiniu
standartu ar procediira po pastarojo priémimo, arba kuri nusprendzia, kad jai biitina priimti
taisykles ar praktika, kokiu nors konkreciu aspektu besiskiriancius nuo ty, kurie nustatyti
tarptautiniu standartu, turi nedelsdama pranesti ICAO apie savo nustatytos praktikos ir

tarptautiniu standartu nustatytos praktikos skirtumus;

pagal Cikagos konvencijos 90 straipsnj, kiekvienas Cikagos konvencijos 54 straipsnyje
nurodytas priedas arba jo pakeitimas jsigalioja per tris ménesius po jo perdavimo

susitarian¢iosioms valstybéms arba pasibaigus ilgesniam laikotarpiui, kurj gali nustatyti
ICAO taryba, nebent per ta laikotarp; dauguma susitarianciyjy valstybiy pranesa ICAO

tarybai apie savo prieStaravima;
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(1)

Sajungos pozicija, ICAO tarybai priémus 20 pakeitima, apie kuri ICAO generalinis
sekretorius turi pranesti taikydamas ICAO valstybéms skirto rasto procedira, tiek, kiek tas
turinys patenka j sritj, kurios didele dalj jau apima ES bendrosios taisyklés, turéty biiti
nepranesti apie jokj prieStaravima ir laikytis 20 pakeitimo. Jei Sgjungos teisés aktais nuo
naujai priimty standarty ir rekomenduojamos praktikos buity nukrypta po numatytos ty
standarty ir rekomenduojamos praktikos taikymo pradzios dienos, apie skirtuma nuo ty
konkreciy standarty ir rekomenduojamos praktikos turéty biiti pranesta ICAO. Sajungos
pozicija dél tokio skirtumo turéty biiti grindziama rasSytiniu dokumentu, kurj Komisija
pateikia Tarybai apsvarstyti ir patvirtinti. Tg pozicija, veikdamos kartu Sajungos interesy

labui, turéty pareiksti visos valstybés narés,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi Tarptautinés civilinés aviacijos
organizacijos tarybos 237-ojoje sesijoje arba bet kurioje vélesnéje sesijoje, yra pritarti
pasitilytam Cikagos konvencijos 13 priedo ,,Orlaiviy avarijy ir incidenty tyrimas*“

20 pakeitimui (toliau — 20 pakeitimas).

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi, jei ICAO taryba be esminiy pakeitimy
priims 20 pakeitimg, — atsakant j atitinkamg ICAO valstybéms skirtg rastg, yra nepranesti

apie jokj prieStaravimg ir pranesti apie priimto 20 pakeitimo laikymasi.

Jei po numatytos ty standarty taikymo pradzios dienos Sgjungos teisés aktai skiriasi nuo
Cikagos konvencijos 13 priede nustatyty standarty ir dél to pagal Cikagos konvencijos

38 straipsnj apie ty konkreciy standarty skirtumus turi buti pranesta ICAO, Komisija
tinkamu laiku ir likus ne maziau kaip dviem ménesiams iki ICAO nustatyto praneSimo apie
skirtumus termino pateikia Tarybai apsvarstyti ir patvirtinti parengiamgjj dokumenta,
kuriame i$samiai iSdéstoma Sajungos pozicija dél skirtumy, apie kuriuos valstybés narés

Sajungos vardu turi pranesti ICAO.
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2 straipsnis

1 straipsnio 1 dalyje nurodyta pozicija, veikdamos kartu Sgjungos interesy labui, pareiskia valstybes

narés, kurios yra ICAO tarybos narés.

1 straipsnio 2 dalyje nurodytas pozicijas, veikdamos kartu Sgjungos interesy labui, pareiskia visos

valstybés nares.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininke
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